
DE NIEUWE SCHELDEGALM 
Editie van het Aankondigingsblad voor Kalken en Laarne. 

Vijfde uitgave. Uitgave voor de bezoekers van de Nacht van de Geschiedenis, 24 maart 2015:  

Met de seizoenen mee: een inkijk in het leven op de boerderij in Kalken en Laarne. 

Een uitgave van de Vereniging voor Lokale Geschiedenis van Kalken en Laarne  

in samenwerking met Davidsfonds Kalken en Davidsfonds Laarne. 

Nieuws van de redactie. 

 

Ter gelegenheid van de dertiende nationale editie van de Nacht 

van de Geschiedenis werken te Kalken en Laarne opnieuw drie 

verenigingen samen, namelijk Davidsfonds Kalken, Davidsfonds 

Laarne en de Vereniging voor Lokale Geschiedenis van Kalken en 

Laarne.      

Het thema van deze editie wordt, naar een vertrouwde gewoonte, 

gebracht via getuigenissen, een tentoonstelling, een stukje 

geschiedenis, zang en een kersverse editie van De Nieuwe 

Scheldegalm. Hiervoor gaan we terug naar de periode tweede helft 

van de negentiende eeuw tot de periode kort na WO II. 

Dit bijna onuitputtelijk thema brengen op één avond noopte ons 

tot een strenge selectie.  

Merkwaardig genoeg zijn er amper studies die een totaalbeeld 

over het boerenleven in Kalken en Laarne geven. Dat mag 

verwonderlijk klinken, want in de periode tot omstreeks 1950 

bepaalde de landbouw en het leven errond zowat de ganse 

levensloop van een heel groot deel van onze voorouders. 

 

Opzet van onze Nacht van de Geschiedenis over de landbouw. 

 

Waarom de periode 2
de

 helft van de 19
de

 eeuw tot ca 1950? 

 

Je kan uiteraard op één avond niet de hele geschiedenis van de 

Belgische / Vlaamse landbouw belichten, dus moesten er 

onvermijdelijk keuzes gemaakt worden. In bovengenoemde 

periode vertoonde onze landbouw een vrij eenvormig gezicht 

zonder al te grote revolutionaire vernieuwingen. 

Rond 1870-1875 gooide de Belgische regering na de 

aardappelplaag en enkele mislukte graanoogsten radicaal het roer 

om. De grenzen werden opengegooid voor de import van graan uit 

Amerika, Canada en Rusland. Brood werd daardoor stukken 

goedkoper, maar de Belgische boeren konden niet optornen tegen 

zo’n overweldigende concurrentie. Velen hielden het toen voor 

bekeken en vonden hun weg naar de fabriek.  

Onder druk van de regering heroriënteerde de landbouw zich dan 

naar meer winstgevende sectoren als veeteelt, zuivel en tuinbouw. 

De akkerbouw, inzonderheid de graanteelt, voorzag toen al niet 

meer in voldoende basisvoedsel voor de eigen bevolking. In de 

loop der jaren zou de akkerbouw enkel nog meer terrein moeten 

prijsgeven. 

Terwijl de mechanisering van de landbouw in Engeland en 

Amerika al in de tweede helft van de negentiende eeuw een hoge 

vlucht had genomen, hielden de Vlaamse boeren jarenlang koppig 

Programma van 

de Nacht van de Geschiedenis, 

Zaal Breughel, Kalkendorp, 

24 maart 2015. 
 

Welkomstwoord Petra D’Hondt. 

Met de seizoenen mee. Vertellingen over 

het boerenleven in de tijd van onze 

ouders en (over)grootouders.  

1. Lente. 

Lied: Verhuislied. 

2. Zomer. 

Lied: Boerenkermis. 

Pauze. 

3. Herfst. 

Lied: Bij de boeren. 

4. Winter. 

Lied: Ik ben van den buiten, ik ben van 

den boer. 

Slotwoord Marcel Meys. 
 

Doorlopend: projectie foto’s en 

tentoonstelling boerenalaam. 

De teksten van de liederen werden 

op de achterflap opgenomen. 
__________________________________________________________ 

Deze editie van De Nieuwe 

Scheldegalm bezorgt de lezer een 

overzicht van Zegswijzen uit het 

boerenleven (auteur Chris De 

Landtsheer) en een selectie boeren-

liederen (samengesteld door Dirk De 

Landtsheer). Aansluitend bij de 

vertellingen “Met de seizoenen mee” 

(tekst scenario C.D.L.) brengt André 

Van De Sompel basisgegevens met 

betrekking tot de lokale landbouw, 

namelijk gegevens over de 

bodemgesteldheid en voor de landbouw 

bebouwbare grond in Kalken en Laarne 

(anno 1834), een overzicht van de 

teelten en de boerderijdieren volgens de 

landbouw-telling van 1880 in het 

kanton Wetteren en een korte 

verkenning van het landbouwleven aan 

de hand van aankondigingen in De 

Scheldegalm uit de periode 1893-1895. 



vast aan hun traditionele landbouwmethodes. Daar kwamen dan in 

de twintigste eeuw nog twee oorlogen bovenop, die de 

modernisering van de landbouw telkens weer vertraagden. Vooral 

W.O. I betekende een absoluut dieptepunt: het duurde tot eind de 

jaren 1920, vooraleer de Belgische landbouw weer zijn 

vooroorlogse peil bereikt had…  

De jaren 1920 en 1930 luidden ondanks de economische crisis een 

schuchtere mechanisering in, mede door de geleidelijke 

uitbreiding van het elektriciteitsnet over het hele Vlaamse 

platteland. Boerenverenigingen - met de Belgische Boerenbond op 

kop - zetten in op teeltverbetering en veekweekprogramma’s door 

het inrichten van allerlei prijskampen. Verder propageerden zij 

ook sterk het gebruik van kunstmest bij de Vlaamse boeren. 

Maar het zou nog tot de jaren 1950 duren, vooraleer de 

plaatselijke landbouw de traditionele methodes voorgoed vaarwel 

zou zeggen. De landbouw kreeg toen een totaal ander gezicht: 

machines namen steeds meer het werk van mensenhanden over, er 

werden massaal kunstmest en chemische middelen aangewend en 

de Europese reglementering legde langzaam maar zeker de vrije 

landbouw aan banden. 

 

Met de seizoenen mee. 

 

Weinig beroepsdomeinen zijn zo sterk afhankelijk van de 

seizoenen en het weer als de landbouw. Daarom is deze editie van 

de Nacht opgebouwd rond de seizoenen.  

Per seizoen krijg je enkele geschiedenisflitsen voorgeschoteld, 

naast getuigenissen van mensen die het boerenleven van nabij 

meegemaakt hebben. Het geheel is doorspekt met anekdotes, 

weerspreuken en zegswijzen, ten tonele gebracht door Gerard. 

Deze figuur is genoemd naar Gerard De Schrijver (1910–2008), 

een markante persoonlijkheid afkomstig van de wijk Eesvelde. 

Tussendoor brengen enkele oude boerenliederen ons terug in de 

sfeer van weleer. 

 

Om deze avond te stofferen, staken we 

ons licht op bij Gabrielle Verstraeten, 

Rosa Raman, Jozef Bracke en Adrienne 

Praet, Marcel Meys, Isidoor De Winne, 

Lieve Goossens en Emiel Van 

Peteghem. Verder konden we putten uit 

interviews van Dorpsraad Kalken uit de 

jaren 1979-1983. We vermelden met 

dankbare herinnering: Cesar Clauwaert, 

Emilie De Wilde, Achiel Roels, 

Malvina Goossens, Arthur en Rudolf 

Van Hoecke, Gerard Baetens, Petrus 

Librecht, Gustaaf De Plus, Maurice 

Borgelioen, Hilaire Blancquaert, Cesar 

Temmerman… 

Tenslotte heeft Casimir Vermeiren 

(1874-1956) ons een aantal 

ongepubliceerde documenten nagelaten 

over het dagelijkse leven te Kalken, 

waaronder een rubriek over de 

landbouw. 

 

Specifieke bibliografie: 

DEMASURE B., Boter bij de vis. 

Landbouw en voeding tijdens de Eerste 

Wereldoorlog, Leuven, 2014. 

DE SCHEPPER P., In boerenhanden. 

Inventaris Landbouwmuseum 

Landelijke Gilde Stekene, Sint-Niklaas, 

2014. 

 

 

Chris De Landtsheer 

 

Basisgegevens met betrekking tot de 

landbouwopbrengsten in Kalken en 

Laarne.  

 

Het is belangrijk een algemeen 

beeld te hebben van de lokale 

landbouwomstandigheden. We 

doen daarom in eerste instantie een 

beroep op “oude publicaties met 

veralgemenende inhoud”, zoals een 

overzichtswerk van Philippe 

Vandermaelen uit 1834. 

 

Voor de landbouw is de bodem de 

belangrijkste productiefactor. Niet 

alleen de hoeveelheid, maar ook de 

kwaliteit ervan is hierbij van 

belang. 

Kalken en Laarne behoren tot de 

zandvlakte die de Vlaamse Vallei 

en haar vertakkingen opgevuld 

heeft.  

Wegens hun gering vochthoudend 

vermogen en hun laag fixatie-

vermogen voor meststoffen, zijn 

zandgronden over het algemeen 

arme, minderwaardige gronden.  

De droge gronden zijn eigenlijk 

alleen geschikt voor bebossing en 

op de matig droge gronden kunnen 

met goede resultaten aardappelen, 

rogge, gerst, maïs en haver worden 

gewonnen. Na goede bewerking en 

nadat ze humushoudend zijn 

gemaakt, zijn zandgronden ook 

geschikt voor het telen van 

bepaalde soorten groenten, 

bloemen en fruit. 

Vochtige en natte zandgronden 

daarentegen zijn vooral geschikt 

als weiland. Meersen zijn 

landbouwkundig, omwille van de 

slechte ontwatering, alleen 

geschikt als wei- en hooiland. 

De landbouwers werkten, op basis 

van de kadastrale expertises en 

afgaand op de gegevens uit de 

nationale landbouwtelling van 

1846, volgens een zeven- tot 

negenjaarlijkse vruchtwisseling-

systeem.  Een negenjaarlijkse 

cyclus op de betere gronden kon er 

als volgt uitzien: het eerste jaar 

werden op een stuk bouwland 

aardappelen geplant, het jaar 

daarop koren, daarna vlas of haver, 

gevolgd door klavers, tarwe of 

gerst, koren, mengeling, koren en 

tijdens het negende jaar boekweit, 

meywortels en braakloof.  

Op de armste gronden bleef 

ongeveer een derde van de gronden 

jaarlijks braak liggen en er werden 

minder verschillende teelten 

verbouwd, beperkt vooral tot 

aardappelen, rogge en boekweit.  



 

Illustraties 1 en 2. Vereenvoudigde bodemkaarten van 

Kalken (hiernaast) en Laarne (onder), periode na 

1921, met zandgronden (1), leemzandgronden (2), 

zandleemgronden (3) en kleigronden (4). 

Philippe Vandermaelen noteerde in 1834 voor Kalken 

dat de beste landbouwgronden zich ten noorden (2) en 

ten zuiden van de gemeente (3) bevonden.  

De in het noorden van Kalken verspreid liggende 

leemzandgronden en zandleemgronden zijn 

vruchtbare gronden, geschikt voor alle teelten, zowel 

voor de tuinbouw als voor veeleisende gewassen als 

tarwe en suikerbieten. 

Op de zandige opduikingen van de Assels en het Rot 

(3), gelegen in de meerslakte (4), kan aan akkerbouw 

gedaan worden. 

Vandermaelen beschreef de vruchtbare Kalkense 

gronden als geelachtig en die grondlaag had volgens 

hem een dikte van ongeveer vijftig centimeter. De 

andere gronden in Kalken waren zandig.  

Hij noteerde ook dat de landbouw tarwe, masteluin 

(mengkoren), rogge, gerst, haver, koolzaad, boekweit, 

vlas, klavers, aardappelen, hooi, erwten, bonen, rapen 

en wortelen voortbracht. 

De weilanden naast de Schelde brachten volgens hem 

in overvloed hooi van goede kwaliteit op, terwijl de 

groenbemesters klaver, luzern en serradelle een rijke 

zode achterlieten, zodat bijvoorbeeld tarwe goedkoper 

kon geteeld worden. 

 

 

N 

N 

Over de landbouwactiviteiten 

in Laarne gaf Vandermaelen 

gelijklopende informatie. 

De gemeente had een vlak 

oppervlak van een 

leemachtige en zandige 

samenstelling. De vruchtbare 

grondlaag had een dikte van 

een tot anderhalve voet.  

Volgens hem bracht de 

landbouw er tarwe, 

masteluin, rogge, gerst, 

haver, koolzaad, boekweit, 

vlas, klavers, aardappelen, 

hooi, erwten, paardenboon, 

rapen en wortelen voort.  

Hij vermeldde ook dat bijna 

alle weilanden zich in de 

lager gelegen delen in  het 

noorden van de gemeente 

bevonden (4): ze brachten 

hooi van slechte kwaliteit op. 

Bossen bedekten een achtste 

deel van de oppervlakte en 

een niet nader genoemd deel 

ervan waren sparrenbossen. 

De strook met de zandleemgronden (3) en de kleigronden  (4) ligt 

in  depressie van de Kolkbeek, de verbinding tussen de Schelde ter 

hoogte van de Damvallei en de Schelde ter hoogte van de 

Kalkense meersen. 



De landbouw in het kanton 

Wetteren volgens de statistieken 

van de landbouwtelling van 1880. 

 

Vooral de mislukte 

aardappeloogst van 1846, 

gevolgd door meerdere jaren 

van aardappelplagen, leidde tot 

de opstelling van tabellen met 

oogstopbrengsten. In deze 

bijdrage willen we gegevens uit 

de landbouwtelling van 1880 

voor de gemeenten van het 

kanton Wetteren (Kalken (K), 

Laarne (L), Serskamp (Se), 

Massemen-Westrem (MW), 

Schellebelle (Sch) en Wetteren 

(W)) naast elkaar voorstellen: de 

huisdieren, de teelten en de 

bebouwde oppervlakten. Een 

kanttekening: het gaat hier om 

de situatie in Kalken en Laarne 

vóór 1921. 

Een aantal opmerkelijke 

verschillen hebben te maken 

met de aard van de gronden, de 

kwaliteit ervan en de bemesting 

ervan. 
 

Tabel 1. Voor de landbouw 

gebruikte gronden in hectaren 

(1) en de totale kadastrale 

oppervlakte (2). 
 

 1 2 

W 2026,54 2632,39 

K 1944,37 2048,15  

L 1840,00 1995,95 

M

W 

964,35 1030,65 

Sch 638,92 742,24 

Se 634,62 675,99 
 

De aantallen huisdieren uit de 

hierna volgende tabellen werden 

in de tweede kolom in absolute 

cijfers en in de derde kolom 

weergegeven ten opzichte van 

100 hectaren landbouwgrond.  

 

Tabel 2. Aantal paarden. 

 

W 234 11,5 

MW 94 9,7 

K 183 9,4 

L 145 7,9 

Sch 37 5,8 

Se 27 4,3 
 

Tabel 3. Aantal hoornvee  

(alle leeftijden). 

 

MW 983 101,9 

K 1970 101,3 

Sch 637 99,7 

W 1961 96,8 

L 1659 90,2 

Se 571 90,0 

 

Tabel 4. Aantal schapen. 

 

MW 205 21,3 

K 347 17,8 

W 316 15,6 

L 248 13,5 

Se 80 12,6 

Sch 76 11,9 

 

Tabel 5. Aantal varkens. 

 

MW 450 46,7 

Se 236 37,2 

W 705 34,8 

Sch 220 34,4 

L 605 32,9 

K 543 27,9 

 

Tabel 6. Aantal geiten. 

 

Sch 254 39,8 

W 747 36,9 

Se 208 32,8 

K 213 11,0 

L 200 10,9 

MW 105 10,9 

 

De verbouwde gewassen worden per 

hectare weergegeven. In de tweede 

kolom worden de absolute cijfers 

weergegeven in ha, in de derde 

kolom wordt de verhouding 

weergegeven ten opzichte van de 

totale bebouwde oppervlakte. 
 

Tabel 7. Verbouwde graangewassen: 

zomer- en wintertarwe, spelt, 

masteluin, rogge, gerst, haver en 

boekweit. 

 
MW 549,15 56,9% 

L 1004,35 54,6% 

K 989,26 50,9% 

W 982,52 49,3% 

Se 291,40 45,9% 

Sch 251,42 39,4% 
 

Tabel 8. Aardappelteelt. 

 
W 383,96 18,9% 

Se 115,36 18,2% 

L 299,16 16,3% 

Sch 97,23 15,2% 

MW 134,21 13,9% 

K 204,59 10,5% 

 

Behalve graangewassen en 

aardappelen werden er vooral 

nijverheids- en voedergewassen 

verbouwd. 

 
Tabel 9. Voedergewassen zoals 

klavers, luzern, hooi- en weilanden.  

 

Sch 223,26 34,9% 

MW 175,18 18,2% 

K 345,29 17,8% 

Se 104,13 16,4% 

W 277,71 13,7% 

L 215,03 11,7% 

 

Tabel 10. Verbouwde “industriële 

planten”: hennep, vlas, koolzaad, 

raapzaad, distels, tabak, hop, 

cichorei en suikerbiet. 

 
K 181,94 9,4% 

L 172,92 9,4% 

Se 50,28 7,9% 

Sch 45,64 7,1% 

MW 61,11 6,3% 

W 126,81 6,3% 

 

Tabel 11. Verbouwde groente-

achtigen, zoals (paarden)bonen en 

erwten. 

 
L 5,86 0,32% 

We 0,42 0,21% 

MW 0,60 0,06% 

K 0,69 0,04% 

Se 0,17 0,03% 

Sch n.v. - 

 

Tabel 12. Verbouwde 

wortelachtige planten als voeder: 

voederbieten, wortelen, enz. 

 
Se 9,92 1,6% 

W 22,21 1,1% 

MW 7,82 0,8% 

Sch 3,39 0,5% 

L 7,49 0,4% 

K 2,86 0,1% 

 

 



Tabel 13. Oppervlakte van 

groententuinen en boomgaarden. 

 

MW 35,06 3,6% 

W 72,12 3,6% 

Sch 18,80 2,9% 

K 46,32 2,4% 

L 39,00 2,1% 

Se  13,44 2,1% 

   
 

Tabel 14. “Diverse” (= wijngaarden, 

bossen, onbewerkte gronden, enz.) 

beplantingen. 

 
K 173,42 8,9% 

W 160,79 7,9% 

Se 49,95 7,9% 

L 96,29 5,2% 

MW 27,86 2,9% 

Sch 3,51 0,5% 

   
 

Het aantal landbouwers en 

werkkrachten werd in de telling 

niet per gemeente gepubliceerd, 

maar per kanton. Daarom werden 

die gegevens hier niet 

weergegeven. 

De aanwezigheid en gebruik van 

grote landbouwwerktuigen werd 

evenmin per gemeente genoteerd. 

 

                  
 

Het lijkt eigenaardig dat volgens de bovenstaande verkoopaankondigingen op de boerderijen geen werktuigen 

voor textielverwerking aanwezig waren. Tijdens de eindnegentiende-eeuwse periode was ambachtelijke 

textielbewerking (spinnen, kantwerken, weven) nog steeds wijd verbreid op de Oost-Vlaamse boerenhoven. 

Verkenning van het landbouwleven aan de hand 

van aankondigingen in De Scheldegalm uit de 

periode 1893-1895.  

 

Aan de hand van een aantal verkoopaankondigingen 

en reclameberichten uit De Scheldegalm volgen we 

het ritme van het landbouwleven en proberen we een 

zicht te geven op het lokale boerenleven. De 

inboedels van de boerenwoningen en de bedrijven of 

bedrijfjes geven een beeld van het dagelijkse leven. 

 
 



Op de hiernaast weergegeven 

aankondiging springt de verkoop 

van “goed geteerd koemest” 

ongetwijfeld in het oog van de 

eenentwintigste Vlaming. 

Al wat de bodem voortbracht, 

buiten de consumptiegranen, moest 

vooral op de hoeve zelf verbruikt 

worden om als mest naar de bodem 

terug te keren. Zo kon een groot 

aantal boerengezinnen een bestaan 

vinden op een beperkte 

oppervlakte
1
. Het vee zorgde voor 

een grote hoeveelheid stalmest. 

Bovendien was ook de weidemest, 

vooral van schapen, belangrijk. 

Volgens de verwerkers van de 

landbouwtelling van 1880 bevloeide 

de Schelde de landbouwgronden in 

de omgeving van Zele, Hamme en 

Wetteren voldoende. Waar dat niet 

het geval was, werd jaarlijks 

bijkomende voeding gegeven in de 

vorm van minerale en organische 

producten, onder andere mest van 

het rondlopende vee. De intensieve 

landbouw en de teelt van 

nijverheidsgewassen zoals vlas, was 

niet mogelijk zonder bemesting van 

buiten de hoeve. Daarom werden, 

bijvoorbeeld voor Kalken, grote 

hoeveelheden stadsaal aangevoerd 

naar de beerputten in de buurt van 

het haventje en naar die op de wijk 

Hussevelde. Van de nijverheid werd 

allerlei afval opgekocht: lijnolie- en 

koolzaadkoeken van de 

olieslagerijen en  hout- en turfas, 

bijvoorbeeld van de bakkerijtjes.  

Vooral na de landbouwcrisis van de 

periode 1880-1895 werd het 

gebruik van kunstmeststoffen 

gepromoot. 
 

Het “ingespit loof” was een stap in 

de “eigen ambachtelijke” 

bevoorrading van zaad van die 

voedergewassen.  
 

Anderzijds was de verkoop van 

boerderijdieren heel belangrijk om 

bijvoorbeeld inteelt tegen te gaan. 

Behalve bij speciale verkopingen 

konden de landbouwers ook vee en 

paarden keuren en aan- of verkopen 

op de jaarlijkse kermisjaarmarkten. 
 

                                                           
1
 LINDEMANS P., Geschiedenis van de landbouw in België, eerste en tweede deel, Antwerpen, 1952. 



 

In de Schelde- en Dendermeersen 

begon men vroeger nooit vóór 

Sint-Pietersdag (29 juni) te 

maaien en meestal werd het zelfs 

half juli. Juli is trouwens de 

hooimaand. Na die hooibeurt kon 

het gras opnieuw groeien. Tegen 

eind augustus en in september 

gingen de landbouwers meestal 

massaal over tot het verkopen, 

onder leiding van een 

zaakwaarnemer of notaris, van 

een “plek” toemaat, ook de 

tweede snede genaamd, in het 

gebied zonder recht op 

vrijgeweide.  

Die verkoopaankondigingen zijn 

ook uiterst interessant voor de 

studie van de toponiemen, de 

plaatsnamen die vooral in het 

landbouwersmilieu gebruikt 

werden. 

Uit tabel 9 van de bijdrage over 

de landbouwtelling van 1880 

moet vooral het groot aantal 

hooimeersen in Schellebelle 

blijken. 

We weten dat de 

landbouwbedrijven/-jes in Oost- 

en West-Vlaanderen eerder klein 

te noemen waren. De 

landbouwers slaagden er niet 

altijd in om voldoende te 

verdienen en/of hun zoons een 

goede start te geven op de 

ouderlijke boerderij of op een 

nieuw bedrijf. Die situatie 

moedigde emigratie, 

seizoensarbeid of, o – schande – 

gaan werken in een fabriek aan.  

We zouden aan een overzicht van 

het landbouwleven te kort doen 

zonder aandacht te besteden aan 

de officiële landbouwcommissies, 

de vrije landbouwersverenigingen 

(met o.a. de Belgische 

Boerenbond).  

Er ontwikkelde zich een breed 

vertakt landbouwonderwijs, 

aangevuld met steeds drukker 

bijgewoonde avondlessen en 

voordrachten.  

 

 



              

 

 

De landbouwers werd de 

mogelijkheid gegeven zich te 

informeren aangaande hun 

beroep: nieuwe producten, 

nieuwe teelten, de zorg voor de 

dieren, enz. 

Aan- en verkoopcoöperaties, 

melkerijen, een aangepaste 

kredietvoorziening, allerlei 

verzekeringen, enz., dat alles 

ontwikkelde zich vooral vanaf 

1890 en bereikte een eerste 

hoogtepunt in de jaren vóór 1914. 

 

Ambachtslieden deden hun best 

om zoveel mogelijk aangepast 

landbouwgereedschap te maken. 

Werktuigkundige Jozef 

Braeckman, die een bedrijfje had 

op de Kalkense wijk Eesvelde, 

liet onder andere in De 

Scheldegalm van 10 september 

1893 het hiernaast afgebeelde 

bericht inlassen. 

 

 

Benoit Van De Velde  was gediplomeerd aan de 

staatsschool Ecole d’horticulture Vilvorde. Hij gaf dan 

ook onder andere lessen in boomteelt, hof- en 

landbouw. 

De broer van Benoit, drukker Leo Van De Velde, was 

onder andere in 1895 hoofdagent van een 

verzekeringsmaatschappij die vooral inspeelde op het 

risico van brand of blikseminslag, een nachtmerrie voor 

de landbouwgemeenschap. 

 

 



Zegswijzen uit het boerenleven. 

 

Het Kalkense dialect – zoals 

trouwens  de meeste andere 

dialecten in onze streek - telt vele 

zegswijzen die hun oorsprong 

vinden in de landbouw. Dit heeft 

uiteraard te maken met het feit dat 

heel wat mensen in ons dorp tot 

pakweg W.O. II hun brood 

verdienden met of dank zij de 

boerenstiel.  

Hierna volgt een beperkte selectie 

van zegswijzen die min of meer 

aansluiten bij de inhoud van deze 

Nacht van de Geschiedenis. Ze 

werden opgetekend in de periode 

1979 tot en met vandaag en komen 

uit de mond van Kalkenaars met 

een respectabele leeftijd. Correcties 

of aanvullingen zijn altijd welkom. 

Alvast veel leesplezier! 

 

De boer en het boeren op zich… 

Als de boeren stoppen met klagen, 

zal de wereld vergaan. 

’t Is gemakkelijker van een boer een 

heer te maken als van een heer een 

boer.  

Een boer ziet liever zijn koeien als 

zijn vrouw. 

Dat is echte boerenleute. (= Boers 

vermaak.) 

Dat is een gestampten boer! 

(Synoniem van lomp en 

ongemanierd.) 

Voor een slecht jaar breekt den boer 

zijn schuur niet af. 

Te Lichtmis de kaarskes in de 

sneeuw is de koetjes vroeg in de 

wee (= wei) en ’t weer schone klaar, 

is den boer een bedelaar. 

Een droge maart en een natten april, 

dan doet den boer wat hij wil. 

Zo niet geboerd! (Zo niet 

gehandeld; je gaat verkeerd te 

werk.) 

Goed boeren. (Goede zaken doen.) 

Achteruitboeren. (De zaken gaan 

niet goed.) 

Ge zult nog boeren dat ’t haar door 

uw muts komt. (Je zaken zo slecht 

beheren, dat er weinig overblijft om 

van te leven.) 

 

 

De boerderij en haar gebouwen… 

Mijnen schelf valt in.  

(Maagoprisping.) 

Zijn schuurdeur staat open. (Zijn 

gulp staat open.)  

Als een oude schuur in brand staat, 

is er geen blussen aan. (Iemand die 

op oudere leeftijd wil  trouwen of 

verliefd wordt, valt moeilijk te 

stoppen…) 

Op een goeden stal staan. (Het 

ergens naar je zin hebben, goed 

verzorgd worden.) 

Hij /’t paard riekt zijnen stal. (Een 

paard versnelde zijn pas, als het de 

boerderij naderde. Zou ook voor 

mensen gelden.) 

’t Is daar juist een varkenskot. 

(Allesbehalve proper!) 

 

Boerenactiviteiten allerhande… 

’t Paard achter den wagen spannen. 

(Een zaak averechts aanpakken.) 

Enen voor zijn kar spannen. (Iemand 

voor je eigen doeleinden gebruiken.) 

’t G(a)reel over zijnen nek laten 

steken. (Je vrijheid kwijtspelen, je 

onderwerpen.) 

Gareel: leren halsjuk van een 

trekdier; getouw waarin een trekdier 

wordt gespannen. 

Helpe die kan, zei den boer en hij 

spande zijn wijf voor den ploeg. 

De handen aan den ploeg slaan. (Het 

werk aanvatten.) 

Ge zoudt er nogal een vore in rijden! 

(Veel geld uitgeven.) 

Voor: snede van een ploeg 

 in een akker. 

We gaan dienen stal een keer 

uitmesten. (Een kamer, enz. een 

flinke reinigingsbeurt geven.) 

Die is ze aan ’t openvoeren. (Veel 

geld uitgeven.) 

Openvoeren:bedoeld wordt:  

mest openvoeren. 

Ge moet zaaien naar uwen zak. (Niet 

meer uitgeven dan je binnenkrijgt.) 

Mei koel en wak, ’t graantjen / veel 

graan in den zak.  

Ge moet de zeis niet in een anders 

koren slaan. (Bemoei je niet met 

andermans zaken; neem niet wat een 

ander toebehoort.) 

Hij moet nog gaan mennen. (Zijn 

gulp staat open.) 

Mennen:graan/hooi binnenhalen. 

Zijnen oogst binnen hebben. (Je 

fortuin is gemaakt.) 

Den oogst geschoren is den 

winter geboren. 

Laat de boeren maar dorsen! 

(Zegt iemand die liever lui is en 

de anderen laat werken.) 

Tussen alle koren is ’t er kaf / 

geen koren zonder kaf. (Tussen 

mensen/dingen zitten er altijd die 

niet deugen.) 

Kaf: het afval dat overblijft  

na het dorsen van het graan. 

Voor geen stro te betrouwen zijn. 

(Zo goed als onbetrouwbaar.) 

Geen enen een stro(breed) in den 

weg leggen. (Niemand hinderen 

of kwaaddoen.) 

Straks kunt ge hem door de repe 

trekken. (Een graatmager 

persoon.) 

Repe = repel: plank met een rij 

lange vierkante tanden om het 

vlas van de zaaddozen te 

ontdoen. 

Te veel hooi op zijn vork pakken. 

(Meer werk op je nemen dan je 

aankan.) 
 

Boerenkost… 

Niet(s) in den pap te brokken 

hebben. (Oorspronkelijk: weinig 

bezitten. Vandaar: weinig invloed 

of macht hebben.) 

Pap = het vroegere volksvoedsel 

bij uitstek. Bij arme mensen was 

de pap dun, enkel rijken hadden 

beschuiten e.d. om erin te 

brokkelen. 

Ge moet zo niet karnen, g’hebt al 

boter! (Werd geroepen naar een 

fietser die nauwelijks de trappers 

raakte en aldus met zijn 

achterwerk schommelende 

bewegingen maakte.) 

Karnen: de boterdelen uit de 

melk afzonderen o.a. door er een 

stok met een schijf door te halen 

en te schudden. 

Een karnemelkwezen hebben. 

(Heel bleek zien.) 

Altijd de boter gegeten hebben. 

(Altijd de schuld krijgen.) 

Ge kunt er een boer mee van zijn 

paard slaan. (Gezegd van een 

heel dikke boterham of een groot 

stuk voedsel.) 



Dieren op de boerderij… 

Paarden. 

Werken lijk een paard. (Hard 

werken.) 

Laat de paarden werken, die hebben 

ijzers op. (Antwoord op de vraag: 

moet jij niet werken?) 

’t Zijn niet altijd de beste paarden 

die den schoonsten haver krijgen. 

(Het gaat er niet altijd eerlijk aan 

toe in het leven…) 

Een goed paard wordt op stal 

verkocht. (Een tip voor trouwlus-

tige mannen: de beste meisjes vind 

je niet in danszalen, maar thuis…) 

Paardenkopers wisten dat de 

boeren hun beste paarden niet naar 

de markt brachten, maar op stal 

verkochten. 

Een paard dat wilt stormen en een 

meisken dat wilt trouwen, zijn niet 

tegen te houden.  

Zien waar dat ’t paard gebonden 

staat. (Nagaan hoe de zaak in elkaar 

steekt en opgelost kan worden). 

Ik moet in gang komen lijk de oude 

paarden. 

Een kribbebijter. (Een lastig, onte-

vreden persoon; een gierigaard.) 

Kribbebijter = een paard dat 

vaak ten gevolge van een slechte 

spijsvertering de gewoonte heeft in 

zijn kribbe te bijten. 

 

Runderen. 

De koe / stier bij de hoorns pakken. 

(Een gevaarlijke of moeilijke 

onderneming aanpakken.) 

Een koe met ’t lang zeel. 

(Eigendom van iemand anders.) 

Vaak kocht een welstellend persoon 

een koe om door een boer te laten 

vetmesten. De boer genoot er het 

vruchtgebruik van, maar bij 

verkoop diende hij de aankoopsom 

+ de intrest terug te betalen aan de 

eigenaar. (Bron: C. Vermeiren) 

Ze staan geroot lijk Bafkes koeien. 

Vaak met de toevoeging: en hij had 

maar ene. (Gezegd als er ergens een 

lange rij staat aan te schuiven.) 

Wellicht slaat dit op (familie van) 

Maria De Baivarts, in ’t Kalkens 

“Bafkes”, die eind 19
de

 eeuw de 

korenwindmolen pachtte, gelegen 

tussen de Vaartstraat en de 

(toenmalige) Molenstraat. 

Op dienen tijd zou een koe kunnen 

kalven. (Het duurt wel heel lang.) 

’t Is goed om ’t kalf te laten 

afkomen! (Als je iemand hevig doet 

schrikken.) 

Over koetjes en kalfkes klappen. 

(Over alledaagse dingen.) 

Zo een dwazen mutten! (Een 

onnozelaar.) 

Mutten = een jong kalf. 

Een dorpsstier. (Heeft al menig 

meisje uit de buurt verleid.) 

 

Varkens. 

Vieze varkens worden niet vet. 

(Gezegd als een kind iets niet lust.) 

Veel varkens maken de spoeling 

dun. (Met hoe meer personen je 

moet delen, hoe kleiner de portie.) 

spoeling = soort veevoer, nl. een 

dikke brij van tafel- en keukenafval, 

aangelengd met water. Hoe meer 

water, hoe meer varkens gevoerd 

kunnen worden. 

De vuilste varkens willen ’t 

schoonste stro. 

Schreeuwen lijk een gekeeld varken. 

 

Pluimvee. 

Met de kiekens op stok. (Vroeg naar 

bed.) 

Lopen lijk een kieken dat moet 

leggen. (Onrustig heen en weer 

lopen.) 

Ze loopt zo vies als een hoender dat 

niet kan leggen. 

Dat zal hem geen windeieren leggen. 

(Dat betekent geen verlies, 

integendeel!) 

Windei = een ei zonder schaal,  

enkel omgeven door een vlies. 

Onder geen hoender gebroed zijn. 

(Je niet laten doen.) 

Ze lopen achter hun moeder lijk de 

tsjiepkes achter de klok. (Slaat op 

kinderen die hun moeder niet 

kunnen missen.) 
Klok = hen die kuikens heeft; 

nabootsing van het geluid dat dergelijke 

hen maakt. 

Redeneren / rondlopen lijk een 

kieken zonder kop. (In het wilde 

weg; zonder nadenken.) 
Bij het slachten sloeg de boer met een 

bijl de kop van de kip af en liet haar 

dan los. Daarop liep de kip een eindje 

voort tot ze omviel. 

Zo pront als een haan op een 

messing.      Messing = mesthoop. 

Daar zal genen haan naar kraaien. 

(Niemand zal het te weten 

komen, zal ervan wakker liggen.) 

Den haan van ’t kot zijn. (De baas, 

de leider.) 
 

Andere dieren op het erf. 

Ge moet de kat niet bij de melk 

zetten. (Je moet niemand 

blootstellen aan een 

onweerstaanbare verleiding.) 

Voor te brave zijn doet den boer 

zijnen hond weg. (Te braaf zijn 

deugt niet, laat staan voor een 

hond!) 
 

Varia… 

Zo nat als een messing / mesnat. 

(Doornat.) 

In de patatten zitten. (Tegenslag 

hebben.) 

In enen zijn rapen schijten. (Het 

verkorven hebben.) 

Zo voos als een raap. (Zonder 

stevig vlees, slap.) 

Ik wil weten wat voor vlees dat ik 

in de kuip heb. (Willen weten met 

welke soort mensen je te maken 

hebt.) 
Kuip: vroeger werd het vlees na de 

slachting in een kuip in de natte 

pekel gelegd om het te bewaren. 

Vroeg vet is vroeg in de kuip 

(Wie te jong van het leven geproefd 

heeft, sterft soms vroeg. ) 
Oorspronkelijk doelde dit op een 

varken. 

Zijn pachten zijn binnengekomen 

zeker! (Opmerking over iemand 

die heel mild is.) 
 

 

Met dank aan Gabrielle Verstraeten, 

Adrienne Praet, Jozef Bracke, Denise 

Raman, Maria D’Hondt en Isidoor De 

Winne. 
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LIEDEREN DIE IEDEREEN KAN EN MAG MEEZINGEN. 

 
Het verhuislied zooals men het 

zingt te Beverloo. 

(fragmenten) 

A [...]  Dit lied werd gezongen door 

den stoet van knechten en meiden, 

die van dienst veranderden. Aan 't 

huis gekomen, waar 'n meid of 

knecht niet van dienst wilde 

veranderen, zongen ze: 

B 
Waar is de meid, laat z'ons eens 

zien? (bis) 

Om harentwil zijn wij gekomen, 

Eer zij ter uw huizen uit gaat. 

En heeft dees meid U slecht 

gediend, (bis) 

Dan doet haar vergiffenis vragen, 

Eer zij ter uw huizen uitgaat. 

En heeft dees meid U wel gediend, 

(bis) 

Dan geeft haar heur geld en heur 

kleeren, 

Eer zij ter uw huizen uitgaat. 

Bij 't vertrek: 

Adieu! den baas! Adieu bazin, (bis) 

Wij gaan van hier vertrekken, 

Al naar een andere bazin. 

C [...] 
Wanneer zij voor eene herberg 

komen, zingen ze op wijsje B. 

Bazin, tapt ons nen pot met bier, 

(bis) 

Wij zullen zeer wel U betalen; 

Wij moeten nog verder als hier. 

En hedder geen bier, dan tapt ons 

wijn, (bis) 

Wij zullen zeer wel U betalen; 

Wij moeten nog verder als hier. 

Als men aankomt bij de nieuwe 

bazin, zingt men: 

Hier is de meid, 

Bazinne van minne zoo zoet, 

Waar zal de meid nu slapen? 

Bazinne van minne zoo zoet, 

In een pluimbed tusschen schoone 

lakens, 

Bazinne van minne zoo zoet, 

Wat zal dees meid nu eten? 

Bazinne van minne zoo zoet, 

Platte kees met nen zilvren lepel, 

Bazinne van minne zoo zoet. 

Uit: 't Daghet in den Oosten, 1891, 

blz. 88-89-90.   Zing mee! – Een  

keuze van 500 Vlaamsche 

Folkloristische Liederen, Laura Hiel, 

2de deel, 1942, p.  163. 

Ik ben van den buiten! 

Ik kreeg van mijn ouders, 

Van ieder mijn part, 

Van vader mijn schouders, 

Van moeder mijn hart, 

Ik vocht om mijn stuiten (= 

boterhammen), 

Met zuster en broer, 

Ik ben van den buiten, ik ben van den 

boer; Ik ben van den buiten, ik ben van 

den boer! 

Bij d'eigensten pachter 

Eerst koeier, dan knecht, 

Mijn klakke van achter, 

Mijn hoofd immer recht; 

Zoo dien 'k om mijn duiten, 

En teer op mijn toer, 

Ik ben van den buiten, ik ben van den 

boer; Ik ben van den buiten, ik ben van 

den boer! 

Ik zout en ik zaaie, 

Ik eg en ik ploeg, 

Ik mest en ik maaie, 

Ik zweet en ik zwoeg. 

Ik klets op de kluiten, 

En glets in de moer (= moerassig land), 

Ik ben van den buiten, ik ben van den 

boer; Ik ben van den buiten, ik ben van 

den boer! 

En hebben de zeisens, 

Gezinderezind, 

De mallende meisens, 

De wagens gepint. 

Dan zit ik te fluiten, 

Van boven op 't voer, 

Ik ben van den buiten, ik ben van den 

boer; Ik ben van den buiten, ik ben van 

den boer! 

Tekst: René De Clercq -  Muziek: A. De 

Cort. Het Liederboek van den Belgischen 

Soldaat, Brussel, [1939], p. 78. 
 

Boerenkermis. 

 Volkslied (XVIIde eeuw) 

De boerkens smelten van vreugd en 

plezier 

Als de oogst is binnengereden; 

Zij gaan met hunne boerinnen te bier, 

En zij maken zeer goeden sier 

De bezem steekt ten venster uit; 

Men danst er, men speelt er al op de 

fluit, 

Op potten en pannen, 

Op glazen en kannen, 

Op allerhande geluid, 

Op messen, op schup en op zoutevat, 

Op hangel, op tangel, op dit en op 

dat, 

Op 't rommeltje rom, dom domme, 

dom, dom, 

Op keteltjes, lepeltjes: tikke, tik tang, 

En dat duurt zo den heelen nacht 

lang. 

De Vlaamsche Zanger, verzameld door 

M.C., Tweede deel, 1904,  

blz. 158-159. Gekend in gansch het 

Vlaamsche land. Vergelijk hiermee 

Breugels beroemde schilderstuk 

"Boerendans", dat de trouwe weergave is 

van de eerste helft van dit lied. F.A. 

Snellaert (Oude en nieuwe Liedekens, 

Gent 1864). [Zing mee! – L. Hiel, 2de 

deel]. 

Bij de boeren. 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

     Tralderi, tralderi, deridera 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan 

Van te vieren 's morgens vroeg aan  

't botervat te staan. 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

     Tralderi, tralderi, deridera 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

Van te vieren 's morgens vroeg al 

naar de markt te gaan. 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

    Tralderi, tralderi, deridera 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan 

Van te vieren met de koeien naar de 

wei te gaan. 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

    Tralderi, tralderi, deridera 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan 

Van te vieren met de kar en paarden 

uit te gaan. 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan, 

    Tralderi, tralderi, deridera 

Bij de boeren is 't vroeg op te staan 

Want lijk altijd heeft de boer voor U 

iets laten staan. 

'k Wil er bij den boer niet dienen 

gaan 

    Tralderi, tralderi, deridera 

'k Wil er bij den boer niet dienen 

gaan 

't Is er veel plezieriger van naar de 

stad te gaan. 

Zing mee!, o.c., Reet (prov. Antwerpen), 

p. 152. Gezongen door pachter Struyf in 

1900 – opgeteekend door den heer P., 

oud-gemeente-secretaris. Uit Nederl. 

tijdschrift voor Volkskunde, 1938, All. 

1-2-3, blz. 17. 
 


